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PROXIMITY-KARTYA

S @ﬁ@ﬂ% ELESITO/HATASTALANITO ESZKOZ C €
® INT-IT

int-it_12/11
Az INT-IT proximity-kartya élesité/hatastalanitdé eszkdéz behatolasjelzd rendszerben torténd
felhasznalasra készult. SATEL gyartmanyd INTEGRA (1.07 vagy ujabb firmware verzio) vagy
VERSA riaszté vezérl6panelekkel hasznalhatd. Lehetévé teszi a particiok proximity-kartya, kulcstartd
vagy mas passziv jeladé hasznalataval torténd élesitését / hatastalanitasat és a riasztastorlést. Az
eszkdz tobb valtozatban érhet6 el (Iasd: 1. tablazat).

Név Modulrendszer gyartéja Sorozat név
INT-IT-LI LIVING
INT-IT-LH Bticino LIGHT
INT-IT-MA MAGIC
INT-IT-SY . SYSTEM

Gewiss
INT-IT-PB PLAYBUS

1. Tablazat Elérhetd eszkdzOk és azon rendszerek, amelyekbe beépithetbek.

1. Az eszkoz leirasa
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1. Abra IN-IT-LI/INT-IT-LH eszkéz.
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1. abra magyarazata
1 - piros LED.
2 - zoOld LED.
3 - sarga LED.
4 - csatlakozok:
+EX - tapfesziiltség bemenet
DT - adat
CK - Orajel
COM - Kkozds fold

5 - A DIP-kapcsolok a modul cimének beadllitdsara szolgalnak. A vezérl6panel kezel6i buszara
csatlakoztatott modulok cimeinek egymastol eltéréeknek kell lennitk. Az 1 -5 DIP-kapcsoldk
szolgalnak a modul cimének bedllitasara (a 6. nem hasznalt). Az eszkdéz cimének
meghatarozasahoz 6ssze kell adni az egyes DIP-kapcsolok értékét a 2. tablazatnak
megfeleléen.
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2 INT-IT SATEL

DIP-kapcsol6 szama 1 2 3 4 5

Szameérték

(a kapcsold bekapcsolt [l 2 4 8 16
allapotaban)

2. Tablazat

Megjegyzés: A modul beéllitott cimének meg kell felelnie a vezérlibpanel kévetelményeinek:
— INTEGRA vezérlbpanelek: az 6sszes 0 és 31 kbzbtti cim engedélyezett;
— VERSA vezérli6panelek: a 16 (10h) és 21 (15h) kbzbtti cimtartomany engedélyezett.

2. Felszerelés és uzembehelyezés

é Az o6sszes csatlakoztatast a riasztérendszer fesziiltségmentesitett allapotaban szabad

elvégezni.

Két proximity-kartya olvaséval ellatott eszkdz kodzotti tavolsag nagyobb kell legyen, mint 50 cm.
Csatlakoztassa az INT-IT eszkdzt a vezérlbpanel bdvitéi buszara az adott vezérl6panel telepiti
kézikonyvében leirt szabalyok szerint. A felszerelési munkak befejezése utan inditsa el a
riasztérendszert és futtassa le a vezérl6panel azonositasi funkciojat. Az olvasé csak az azonositasi
folyamat befejezése utan fog megfeleléen mikodni.

3. Hasznalat

A proximity-kartya hasznalataval:
o Elesithetd a rendszer altalanos médon;

o Elesithetd a rendszer A vagy B médban (a telepité hatarozza meg, hogy a rendszer miként
viselkedjen az A vagy B élesitési mdod esetében — lasd: PROGRAMOZAS fejezet).

e Hatastalanithatoé a rendszer;
e Torolhetd a rendszer riasztasa.

A telepitd hatarozhatja meg az eszkdz altal vezérelt particiokat. A felhasznald csak azokat
mikodtetheti, melyek vezérlésére jogosultsaggal rendelkezik.

Megjegyzés: Az INTEGRA vezérlbépanel nem teszi lehetbvé a particio élesitési modjanak az
atkapcsolasat. A particiot el6szér hatastalanitani kell, majd csak ezutan lehet a masik
modban élesiteni.

3.1 Rendszer élesitése altalanos modon

1. Mutassa be a kartyat az eszkdznek és tartsa ott a piros LED bekapcsolasaig.
2. Vegye el a kartyat az eszkdztol.

3.2 Rendszer élesitése A médban

1. Mutassa be a kartyat az eszkdznek és tartsa ott a z6ld LED bekapcsolasaig.
2. Vegye el a kartyat az eszkdztol.

3.3 Rendszer élesitése B médban

1. Mutassa be a kartyat az eszkdznek és tartsa ott a sarga LED bekapcsolasaig.
2. Vegye el a kartyat az eszkdztol.

3.4 Rendszer hatastalanitasa és riasztastorlés

Olvastassa a kartyat az eszkdzzel és vegye el azt rovid id6 (kb. 0,5 mp) utan egy.
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3.5 Hangjelzések

Amennyiben KARTYAJELZES (HARDVER) opcié engedélyezve van az eszkoz révid hangjelzést ad a
kartya olvasasa utdn — és a kartya hosszabb idejli olvastatdsa esetén — az egyes LED-ek
bekapcsolasa utan.

A kartya eltavolitasa utan az eszk6z a kdvetkez6 hangjelzéseket adhatja:
3 rovid — élesités / hatastalanitas és riasztastorlés megerésitése;

3 hosszu — élesités / hatastalanitas és riasztastorlés elutasitasa (a felhasznalé nem rendelkezik a
szlikséges joggal, vagy a mivelet végrehajtasa egyéb okok miatt nem lehetséges, pl. nincs
hatastalanithato particio vagy torlendé riasztas).

2 rovid [csak INTEGRA vezérlépanel esetében] — varakozas a masodik kartyara (a particid
élesitése / hatastalanitasa két kod hasznalatat kivanja meg).

2 hosszu — ismeretlen kartya;

A kovetkez6 hangjelzések hallhatdak az eszkdz altal vezérelt particio eseményeinek jelzéseiként:
Folyamatos hang — riasztas.

Hosszu hangjelzések rovid megszakitasokkal — riasztasmemoaria.

1 mp hosszu hangjelzések — tlizriasztas.

Rovid hangjelzés minden 2. mp-ben — tlizriasztdas memoria.

2 rovid hangjelzés minden mp-ben — belépési késleltetés visszaszamlalas.

Hosszu hangjelzés minden 3. mp-ben egy rovid hangjelzés sorozattal lezarva (az élesités elotti
utolsé 10 mp-ben), majd a végén egy hosszu — kilépési késleltetés visszaszamlalas.

Ismétlédo, siirlisodd kovetési idejii 7 rovid hangjelzés — auto-élesités késleltetés
visszaszamlalas.

3.6 LED-ek jelzései

A proximity-kartya eszkdznek tortén6 bemutatasakor el6fordulé jelzések

Vilagité piros LED — a kartya eltavolitasa utan a rendszer teljes médban fog élesedni (a telepitd altal
meghatarozott particio).

Vilagité z6ld LED - a kartya eltavolitasa utan a rendszer ,A” mddban fog élesedni (a telepitd
hatarozza meg melyik particié és milyen mdédon kertiljon élesitésre — lasd PROGRAMOZAS fejezet).

Vilagité sarga LED - a kartya eltavolitasa utan a rendszer ,B” mddban fog élesedni (a telepitdé
hatarozza meg melyik particié és milyen mdédon kerdljon élesitésre — lasd PROGRAMOZAS fejezet).

LED altal jelzett allapotok (amikor a proximity-kartya nincs az olvasé elétt)

Osszes LED sotét — az eszkoz altal vezérelt particiok egyike sincs élesitett allapotban vagy azokban
nincs folyamatban |évé riasztas.

Piros LED vilagit, a tobbi LED sotét — az dsszes particid, amelyik a vilagité piros LED esetén
eltavolitott kartyaval élesitésre kerllt teljes élesitett allapotban élesitettek.

Piros és zold LED-ek vilagitanak— az eszk6z altal vezérlet particiok A élesitési médban élesitettek.

Piros és sarga LED-ek vilagitanak — az eszkoz altal vezérlet particiok B élesitési modban
élesitettek.

Atmenetileg elhalvanyulé vilagité piros LED, a tobbi LED sotét — az eszkdz altal vezérelt
particiok egyike élesitett.

Minden 2. mp-ben felgyulladé piros LED, a tobbi LED so6tét — riasztas vagy riasztasi memoria,
amikor nincs élesitett particio.

Lassan villogé piros LED — riasztds vagy riasztasi memoria, amikor az eszkodz altal vezérelt
particidok egyikének élesitett allapota esetén.

Piros és sarga LED-ek felvaltva villognak [csak Integra kozpont esetében] — varakozas a
masodik kéd bevitelére.

Piros, sarga és zold LED-ek egymas utan villannak fel — nincs kommunikacié az INTEGRA
vezérlépanellal.
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4. Programozas

Az alabbiakban az eszkdz paraméterei és opcidi kerllnek ismertetésre. Ezek programozasa DLOADX
program vagy LCD kezel6 segitségével végezhetd el. A szbgletes zarojelben az INTEGRA rendszer
LCD kezel6jének kijelz6jén megjelend nevek olvashatoak.

Név — eszkdz egyedi megnevezése (maximum 16 karakter).

Szabotazsjelzés particioban [Szab.part-ban.] — a particid, amelyikben a kezel6 rendszerbdl torténé
eltavolitdsa szabotazsriasztast fog inditani.

Mester felhasznalék / Felhasznalok [LEL@MINISCEIN —az eszkdz hasznalatara jogosult mester
felhasznalok (adminisztratorok) és felhasznaldk.

LED R [Part. LED P] — a particié reakciéjanak modja a kartya, vilagitdé piros LED mellett torténd
eltavolitasa esetén. A particio élesithet6 teljes élesitési moédban vagy annak allapota akar
valtozatlanul maradhat.

LED G [Part. LED Z] / LED Y [Part. LED S] — a particio reakcidjanak médja, vilagité zold (,A” mod)
vagy vilagité sarga (,B” mod) LED mellet térténd eltavolitasa esetén. A particio a harom élesitési
mod egyikében élesithetd, hatastalanithatd [FELAUARET vagy allapota valtozatlanul maradhat.

Riasztasjelzés [Riasztas(id6)] — az eszkdz a KEZELO RIASZTASI IDOben [VERSA] / ATFOGO RIASZTASI
IDOben [INTEGRA] meghatarozott ideig hanggal jelezheti a riasztast.

Riasztasjelzés torlésig [Riasztas(ret)] — az eszkdz hangjelzéssel jelezheti a riasztasmemoriat.

Belépési késleltetés jelzés [Belépés ideje] — az eszkdz hangjelzéssel jelezheti a belépési késleltetés
visszaszamlalast.

Kilépési késleltetés jelzés [Kilépés ideje] — az eszkdz hangjelzéssel jelezheti a belépési késleltetés
visszaszamlalast és VERSA vezérl6panel esetében az auto-élesités késleltetését is.

Auto-élesités késleltetés visszaszamlalas [Auto éles. késl.] [EELERMINLIFCIY — az eszkoz
hangjelzéssel jelezheti az auto-élesités késleltetésének visszaszamlalasat.

Kartyajelzés (hardver) [Hardver jelz.] — az eszk6z a kartyakod kiolvasasat hangjelzéssel vagy a LED
felvillanasaval jelezheti (a kartya kodja annak olvasotol torténé eltavolitasa utan kerdl tovabbitasra
a vezérlépanelnek és csak azutan jelzi az olvasé hangjelzéssel a kéd kiolvasasara torténé
reakciojat).

3 rossz kartya riasztas [3 ism.karty.] — ismeretlen kartyakdd haromszori olvastatasa riasztasjelzést
indit.

Nincs auto-torlés 3 szabotazs utan [N.aut.ath.3] [EELGENIISCIIN — a bovitdbdl érkezd
szabotazsriasztasok szamanak harom alkalomra torténé korlatozasa tilthato le.

Masodik kodra torténé varakozas jelzés [INT-IT-var.2.p] — az eszkdz a LED-ek
segitségével jelzi a masodik kartyara torténd varakozast. Ez az atfogd opcié az egyes eszkdzok
szamara a DLOADX programban érhet6 el, de ha barmelyik eszk6z szamara engedélyezésre kerul,
akkor az a tobbi eszk6éz esetében is automatikusan engedélyezésre kertl).
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5. Miszaki adatok

BLIE= 0 {574 811 7= SRS 12V DC £15%
Maximalis AramfOGYaSZEAS.........ccoiiiiuiiiiiii et e e 80 mA
Méretek: INT-IT-L1/ INT-IT-LH e 22 x 47 x 50 mm

INT-IT-MA e 22 x 46 x 52 mm

INT-IT-SY s 23 x 46 x 50 mm

INT-IT-PB ... 25 x 48 x 50 mm
Kornyezeti osztaly az EN50130-5-nek megfelelBen .............ouiiiiiiiiiiiie e Il
MUKOdési hEMErséKlettartoMaANY ..........oeiiiiiii e -10...455 °C
Maximalis paratartalom......... ... 93+3%
MUKOAESI FrEKVEINCIA ......eeeieieie ettt e e e 125 kHz
Tamogatott kartyaszabvanyok ...........ccccceeiiiieiinnenn. UNIQUE, EM4001, EM4002, EM4003, EM4102
LI 41T TP PO P RP PP TPOPPPPPP 29¢

SATEL sp. z o.0.
ul. Schuberta 79
80-172 Gdansk
POLAND
tel. + 48 58 320 94 00
info@satel.pl
www.satel.pl
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